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(1912-1982)

E sorck irdja immdr harmadizben biicsiztatja bardtjit és harcostirsit. Tudtuk, hogy betegeskedik,
hirteien haldla mégis megddbbentett. Gal Istvin, aki a legkorszeriibb kiil- és belfoldi kiadvdnyok 816
bibliogrifidja volt, aki mindentS] tudott, amit 2 hazai és az eurdpai filolégidban szdmon kellett tartani,
eltdvozott az é18k tdbordbdl.

Ha csak azt tette, azt kutatta volna, ami kimondottan irodalomtorténet, akkor is méltdn vonulna
be szakmdnk jelesei k&zé, A magyar Babits-kutatds, Babits szdmos eladdig ismeretlen életadatinak fel-
tardsa, Gsszefiiggéseinek bemutatdsa elképzelhetetlen az § neve nélkiil. Még akkor is, ha épp ebben a
tematikdban nem egy vitapartnere és ellenfele is akadt.

Gdl Istvan curdpai, st vilig-horizontd kutatd volt. Ercdetileg az anglisztika volt a , kenyere®, nem
csoddlkozhatunk hdt rajta, hogy magyar irodalmi témdit, k6zponti témajdt sem tudta elképzelni az
Osszehasonlité médszer alkalmazisa nélkiil, Eisdsorban az angolszdsz vildg érdekelte; Babitsban is
taldlt éppen elég angol vonatkozist. De nem allt meg a ,hatdsok™, a ,kapcsolatok™ korunkra mdr
elavulttd lett kutatdsi médszeréné!, & a tipolégiai hasonlésdgok elemzésének egyik mindenre figyeld
uttsréje.

Last but not least: egészen fiataion, még egyetemi hallgaté kordban § alapitotta meg a ,kozép-
eurépai humanizmus” folydiratit, az Apollot. Ha XX, szdzadi irodalomtorténetirdsunknak van haladd
hagyomdnya, akkor Gdl Istvannak ez a kezdeményezése mindenképpen az, Bizonyos, hogy ma mir
sokkal, de sokkal jobban ismerjlik (ha — sajnos — még mindig nem elégpé) irodalmunk szomszédnépi
vonatkozdsait, hogy korunkban Midcha, Eminescu, Hviezdoslav vagy éppen Mickiewicz neve egy
magyar irodalomtérténész szdmdra ismer§sebben cseng, mint kereken tven évvel ezelStt. De hogy
meg tudtuk tenni az els§ 1épést azon az uton, amelyen iddig eljutottunk, az elsGsorban G4l Istvin
szivés, legydzhetetlen akaraterejénck, az Apolidért és az Apollé hasdbjain folytatott kilzdelmének az
érdeme. Helyes volna, ha azok a fiatalok, akik ma irodalomtedoményunk Kelet- és Kozép-Eurdpa
szakértdi, ismernék a nevét, tudndk, hogy mit kszénhetnek neki.

Sziklay Ldszlo
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